Аналитика

Технология на службе лингвистики

В данной статье я хотела бы рассказать о современных методах технологии, которые помогают в изучении иностранного языка. Мои изыскания и опыт, надеюсь, будут полезны как преподавателям, так и помогут студентам открыть для себя новые ресурсы и варианты их использования во время учебы.

Еще 15 лет назад к услугам обучающихся иностранным языкам были представлены лишь учебники и, в лучшем случае, лингофонный класс. В бытность моего обучения на городских курсах в конце восьмидесятых, помимо занятий по учебникам, в классе мы пели английские песни под кассету. Преподаватель выписывал слова на доску, а затем мы переписывали их в тетрадь. Теперь же любой пользователь интернет имеет возможность найти слова практически любой песни в течение нескольких минут, скачать эту песню, а также вариант караоке - музыку без слов - и исполнять самостоятельно.

Итак, ресурс №1 в помощь студенту - интернет. Какую пользу можно извлечь из него? Во-первых, общение в чатах и программах подобных icq и msn. Столь популярная в России icq (в народе - аська) - при разумном подходе может стать потрясающим средством обучения. Потому как человек будет общаться только с тем, кто ему интересен (если, конечно, это не корыстные цели) на интересные ему темы. Это ведет к эмоциональному вовлечению, что, в свою очередь, способствует запоминанию слов и выражений. Написание предложений помогает закрепить грамматические навыки. Помимо обучающего эффекта, подобное общение имеет познавательное значение, что являеется мотивирующим фактором процесса обучения в целом. Всевозможные международные сайты знакомств также можно рассматривать как варианты для общения и обучения.

Менее общительным и более любознательным людям интернет может быть рекомендован просто как источник статей, новостей, форумов на иностранном языке. Многочисленное количество сайтов с тестами, викторинами, опросами вполне подходят даже для студентов со средним уровнем. Эти сайты интересны подросткам и детям.

Интернет-страницы таких популярных британских издательств, как Longman и Cambridge предлагают бесплатные ресурсы, причем зачастую они привязаны к конкретным урокам определенного пособия. Например, Cutting Edge на сайте Longman предлагает on-line quiz и ссылки к каждому уроку. Интернет также является источником трансляций англоязычных радиопрограмм. На сайте BBC (British Broadcasting Company) регулярно публикуются радиопрограммы в виде звуковых файлов и текстов на английском.

Следующее открытие было предопределено трудной английской орфографией, которая порождает ряд сложностей, особенно для начинающих. Если научиться правильному написанию вполне возможно самостоятельно, и для этого не требуется особых технологий, кроме клавиатуры и карандаша, то с произношением дело обстоит сложнее. Студенты не сразу воспринимают траскрипционные знаки и их правильное произношение. Не у всех также хватает терпения, и есть возможность пользоваться электронным звуковым словарем и систематически повторять слова за диктором. В этом случае я нашла следующий выход: текст, выражения, отдельные слова записываю на диктофон и отдаю кассету студенту. С одной стороны, их мотивирует голос преподавателя, с другой - есть возможность не только повторять, но и слушать, что в комплексе воздействует на различные органы восприятия и воспроизведения.

Использование старомодных кассет породило ряд трудностей - не у всех есть кассетные проигрыватели, неудобно перематывать и т.д. Новая идея - записывать свой голос на более современные носители, например, компакт - диск. Существует компьютерная программа samplitude, при помощи которой можно записывать прямо на компьютер с микрофона; программа автоматически переводит файл в цифровой формат, дальнейшее копирование этого файла является легко выполнимым делом. Таким образом, можно наговорить целый текст. В тексте имеет значение не только правильное произношение слов, но и интонации, которые в английском языке отличаются от русских.

В этой статье я проанализировала совокупность современных средств в помощь обучающимся. Использование одного или нескольких из них позволят студентам, имеющим доступ к электронным носителям информации, превратить обучение в развекательно-познавательный процесс и использовать блага цивилизации действительно во благо.

Безусловно, живое общение в полной мере не заменит ничто, но в отсутствие такового подручные электронные средства могут сослужить очень добрую службу.
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